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EKSPERIENCA
PROFESIONALE |
2008-vazhdim e Pedagoge efektive (Lektore)
e Universiteti i Tiranés, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja, Departamenti i Gjuhés
Frénge
e  Fushat kryesore hulumtuese : Metodika e mesimdhenies se gjuhes se huaj,
didaktika e gjuhes se huaj, gramatika e gjuhés frénge.
e Realizimi i leksioneve dhe seminareve né Iéndét "Gramatik e aplikuar",
"Morfologji frénge B1 ", "'Tipologiji teksti 2 dhe 3", “Gjuhé e huaj C”,
“Metodologji e punés universitare” Pérgatitja e materialeve mésimore
o Pérgatitja e tezave té provimit
¢ Udhéhegje e studentéve né punimin e diplomés, cikli i dyté Master shkencor
o Pjesémarrje né aktivitete shkencore t€ organizuara nga Departamenti,
Fakulteti, Universiteti dhe Institucione té tjera
2002 Masteri dhe kualifikime pasuniversitare. Fakuletin e Gjuhéve t€ Huaja, UT

2000 - 2003
2003- 2004

2003- 2004
2003- 2006
2004- 2005
2000- 2005
2006
2006-

2008
2008
2007
2009
2009
2013
2013

Pedagoge.Fréngjisht, gjuhé specialiteti, Fakulteti i Shkencave té Natyrés, UT
Pedagoge. Fréngjisht, gjuhé specialiteti. Fakulteti Ekonomik, UT

Inspektore arsimi. Njesia bashkiake nr. 10. Tirane

Pedagoge. Fréngjisht, gjuhé specialiteti. Fakulteti i Drejtésisé Luarasi”

Asistent pedagoge me kohe te plote. Departamenti i gjuhes frenge. Fakulteti i gjuheve te huaja. UT
Mésimdhénie né “Alliance Frangaise de 'Albanie”

Mbrojtja e doktoraturés. Fakuletin e Gjuhéve té Huaja, UT.

Mesimdhenie ne shkollen e mesme te gjuheve te huaja “Asim Vokshi”, liceu francez dhe pedagoge e

jashtme ne departamentin e gjuhes frenge, FGJH, UT

Emeéruar pedagoge me kohé té ploté, Departamentit i Gjuhés Frénge, FGJH, UT
Angazhim nga QTKA pér hartimin e pyetjeve pér provimin e kualifikimit
Angazhuar nga AVA per hartimin e pyetjeve pér provimin e maturés shteterore
Angazhuar si perkthyese e gjuhes angleze prane IOM

Pjesmarrje ne programe te ndryshme trajnimi te organizuara nga UNDP

Marrja e titullit Prof. Ass. Dr. Fakuletin e Gjuhéve t€ Huaja, UT

EDUKIMI DHE TRAJNIME |

Mars 2015

22-24 dhjetor 2014

e Formation d'association des professeurs de frangais. Adaptation a l'utilisation de nouvelle
methodes d enseignement du fle dans les colléges de 9 ans et kes lycees. AUF..

e Formim per ciklin i plote i menaxhimit te projektit. Rédaction des projets. Campus
numerique Francophone de Tirana.



11-15 nentor 2013 .
14-18 Tetor 2013 .
4 octobre 2013 .

1 -3 korrik 2013 .
5-7 dhjetor 2012 .
23-27 janar 2012 .
2012 .

26-27 mai 2010 .
8-9 dhjetor 2009 o
23-27 mai 2007 .
2004-2006 .

2006 .

2005 .

AFTESI PERSONALE

Gjuha amtare

Gjuhé té huaja

Frengjisht
Anglisht
[talisht

Aftési komunikuese

Le centre régional francophone pour I'Europe centrale (CREFECO) de I'Organisation
internationale de la francophonie (OIF) et le ministére de 'Education de I'Albanie.Titre de
formation : Outil numérique dans I'enseignemet du FLE.

Le centre régional francophone pour I'Europe centrale (CREFECO) de I'Organisation
internationale de la francophonie (OIF) et le ministére de 'Education de I'Albanie.Titre de
formation : Pédagogie des documents authentiques et du texte littéraire en classe de
langue.

Formation Permanente-Albanie. Région Europe centrale et orientale. Du 30septembre,
organisée par le campus numérique francophone de Tirana. Le titre de la formation : Outil
numeériques au service de la communication institutionnelle.

Formation Permanente-Albanie. Région Europe centrale et oriental. Organisée par le
campus numérique francophone de Tirana. Le titre de la formation : L'évaluation selon le
Cadre Européen Commun de Référence pour le Langues »

Formation des formateurs aux technologies de l'information. Atelier transfer

2.0 : »Matrise des outils de recherche et d'accés a la documentation scientifique ».
L'’Académiee d'Etudes Economique de Bucharest, Roumanie

Formation permanente- Albanie. Campus numérique francophone de Tirana. « TICE en
FOS : frangais du tourisme et des relation internationales »

Projet international de recherche MeRSI « Harmonisation des principes d'élaboration de
curricula de FLE en milieu universitaire (non)-francophone. Bucharest. Romaine.
Formation sur «Apprendre et enseigner avec TV5 MONDE et tvSmonde.com ». Stage de
coopération linguistique.

Formation sur « le développement des compétences écrites ». Stage de coopération
linguistique a destination des enseignants de FLE en albanie. Le service de Coopération
et d'Action Culturelle de 'Ambassade de Franceen Albanie.

Formation de Formateurs aux technologies de l'information. L'agence universitaire de la
francophonie enpartenariat avec I'Université de Tirana. Atelier 3.2 « Conception,
développement et utilisation d’'un cours en ligne ».

Pjesmarrje né stazhet e organizuara nga universiteti veror i Strugés, Magedoni, lidhur me
mésimin e gjuhés frénge si gjuhé specialiteti

Stazh specializimi né mésimdhénie t€ gjuhés Frénge, Développement des compétences
dans I'ensignement du Frangais, ne France, nentor.

Kurs specializimi né Francé pér pedagogé té fréngjishtes si gjuhé e huaj (Stage de
Perfectionnement pour professeurs de FLE). Université de Franche- Comté. Centre de
linguistique appliquée de Besangon

Shqip

||
T€ kuptuarait Té folurit Té shkruarit
Dégjim Lexim Ndérvfeprimi ité Prodhimi i té
olur folurit
C2 C2 c2 Cc2 Cc2
B2 B2 B2 B2 B2
B2 B2 B2 B2 B2

Levels: A1 and A2: Basic user - B1 and B2: Independent user - C1 and C2:
Proficient user
Common European Frameéork of Reference for Languages

== motivuar ;



= Vazhdimisht pérpigem pér té shtuar vlerén né procesin e punés ne institucionin ku
uné jam e punésuar

= Aftesi analitike

= Person i organizuar dhe e vemendshme ndaj detajeve

= Aftesi per te mesuar shpejt

= Aftesi per tu pershtatur shpejt

= Aftesi per te pranuar ndryshimin

= E afte per te menaxhuar stresin ne pune dhe per te vendosur prioritete te detyrave
dhe pergjegjesive

= Aftesi per te punuar ne grup

= Aftesi bashkepunuese me stafin dhe studentet

Gatishmeri per te punuar shume
Diskrete

= E sakte

E gatshme te punoj ne ekip

Aftési drejtuese dhe
organizative

Aftesi ge lidhen me punen  Zoteroj shume mire lendet ge shpjegoj. Perdor metoden e pjesemarrjes duke ju dhene
studenteve hipoteza dhe raste studimore per te zhvilluar te menduarit kreativ dhe
gjykimin e duhur te studenteve. Kam aftesi te mira per te drejtuar studentet ne realizimin
e temave te diplomave duke perdorur nje metode te orientuar drejt studenteve, duke u
perpjekur per ti motivuar ata dhe per te vleresuar progresin e tyre ne menyre
sistematike.

Aftési digjitale = Zoteroj shume mire programet e paketes Microsoft Office (Eord, Excel, Poéer Point,
etc)
= Perdoruese e avancuar e internetit

KONFERENCA DHE ARTIKUJ

Konferenca e Pjesmarrje ne konferencen nderkombetare me titull Assurer la qualité dans
I'enseignement /apprentissage du FLE: nouvelles dynamiques de recherche et
dinsertion professionnelle”. Département de la langue francaise, Faculté des
Langues etrangeres, UT. Migena Alimehmeti: L'approche actionnelle et
I'apprenant collaborateur dans le processus d?évaluation.” 24 mai 2018

e Alimehmeti Migena & Dedja Lorena. Enseigner la frammaire frangaise aux
apprenats albanias: réalité et défis”. Konference shkencore nderkombetare
Mesimdhenia e gjuhes frenge/ ne gjuhen frenge ne kontekstin universitar:
metoda dhe praktika novatore”. Deparetamenti i Gjuhes frenge. 26 maj 2017

e Pjesmarrje si autotre e dyte: Prof. As. Dr. Lorena Dedja, Prof. As. Dr. Migena
Alimehmeti. Décrire la société francaise a travers les oeuvres littéraires”.
Colloque international Enseignement de la litterature en cours de frangais
langue étrangére” . Université de Prishtina. Faculté de Philologie. Département
de Langue et Littérature Frangaises. 30-31. 03. 2017

e Migena Alimehmeti “La formation initiale et continue des enseignants: les
objectifs  européens te le efforts de I'Albanie”. Colloque international. “50
ans d'énsignement et de recherche au Département de Francais de I'Université
de Tirana"“. Université de Tirana. Faculté des Langues Etrangeres.
Département de Francais. 5. Mai 2016

e Migena Alimehmeti “Developping european citizien model through language
learning process”. International conference en social science. EUSER:MCSER.
Academia Romana. Bucharest. ISBN: 9788890916311. ICSS 2014. 19-20
Septembre 2014.



Adriana Dervishaj & Migena Alimehmeti “Drama techniques enable students
to use language with a pragmatic intent.” ICSS 2014, International Conference
on Social Sciences, 19-20 September, Bucharest.

Adriana Dervishaj & Migena Alimehmeti “Semiotics of Play in Teaching ESL.” X
-International Conference on English Language and Literary Studies.
Department of English Language and Literature. Faculty of Philosophy.
University of Montenegro. Niksic, Octobre, 2-4- 2014.

Migena Alimehmeti “L'exposé oral, une activité de nature didactique
complexe”. 1er Congrés du Département de Frangais, Tirana, Université de
Tirana. “Vers un meilleur futur de la francophonie”. 28 Mars 2014.

Migena Alimehmeti “The concept of teacher’s professional developpement”.
International conference “Research and education Challenges towords the
future” ICRAE 2013. University of Shkodra Luigj Gurakugi. 24-25 may 2013
Migena Alimehmeti “Améliorer I'efficacité du processus d’enseignement par
ledéveloppement professionnel des enseignants de FLE". Colloque
international. “Langues et métiers, langues te coutumes”. Universite de
Tirana. Faculté des Langues Etrangeres. Département de Frangais. ISBN: 978-
9928-08-134-6. 18 Mars 2013.

Migena Alimehmeti “Karakteri i perbere i ligjerates juridike dhe cilésité
komunikuese té terminologjisé se saj". Konference kombetare “Terminologjia
ne shkencat e ligjerimit”. Elbasan. ISBN: 978-9928-115-35-5. 13 mars 2012
Migena Alimehmeti “Strategies and factors affecting the student training in
verbal communication in a foreing language”. International conference
“Towords the future sustainable development” ICRAE 2012. University of
Shkodra Luigj Gurakugi. ISBN : 978-9928-4135-0-5. 16-17 novembre 2012
Migena Alimehmeti: Cognitive psychology as a key mechanism in the learning
process. 6 th Conference Albania Institute of Sociology AlIS. Education in
“turbulent times”- The Albania case in Eropean and global context”. 21-22
Novembre 2011. Tirana. ISBN: 978-9928-4000-2-4.

Migena Alimehmeti “The most language learning strategies used by the
foreing language learners”. International conference “Bilingual cultural bridges
through language literature and translation”. University of Tirana. Faculty of
Foreinglanguages. English department. May 2011.

Migena Alimehmeti “Cognitive psychology as a key mechanismin the kearning
process”. International conference. Proceeding. Albanian Institute of Sociology
AIS ISBN: 978-9928-4000-2-4. 21-22 Novembre 2011.

Migena Alimehmeti “Disa nga mangesite ge shfagen gjate procesit t€ mésimit
té nje gjuhe té huaj”. Konference kombetare “Studime te avancuara né
inxhinierine matematike, fizike dhe kimike”. ISBN: 978-9928-4063-6-1.
Universiteti politekik. Fakulteti i inxhinjerise matematike, fizike dhe kimike.
Qendra e gjuheve te huaja. 28 tetor 2011

Migena Alimehmeti: “Zhvillimi i mendimit kritik tek nxenesit gjate procesit te te
nxenesit. Konference Nderkombetare. Universiteti i Tiranes. Fakulteti i
Historise dhe Filologjise. Tirane. 30.09.2010.

Migena Alimehmeti “Le texte poétique, un support permanent en classe de
langue”. Conférence internationale “Approches linguistiques et didactiques du
texte”. Université de Tirana. Faculté des langues étrangéres. Département de
Frangais. ISBN: 978-9928-105-50-9. 14 décembre 2010

Migena Alimehmeti “L'image, un moyen de communication dans une classe
delangue”. Conférence internationale “Discours, interaction et pragmatique”.
Université de Tirana. Faculté des langues étrangeres. Département de
Francais. ISBN: 978-9928-07-003-6. 7 mai 2010.

Migena Alimehmeti “Aspects théoriques et pratiquees de la correction des
erreurs en classe de langue”. Conférence internationale “Langues, éducation
et interculturalité”. Universitéde Tirana. Ambassade de france en Albanie,
Alliance Francaise de Tirana. ISBN: 978-99956-18-73-5. 23 Avril 2009.



Artikuj

Migena Alimehmeti “Inevitable error made during the loanguage learning
process”. International conference “Communicating Linguisticalle, inter-
culturally and socially”. Tirana University. Faclty of Foreing languages. 17-18
decembre 20009.

Migena Alimehmeti “Errors treated as progress steps during the foreing
language learnin process”. International conference “Communicating
linguistically inter-culturally and socially” University of Titana. Foreing
Language Faculty. ISBN: 978-9928-105-90-5. 17-19 décembre 2009

Migena Alimehmeti & Eldina Nasufi: Note-taking. A strategy to reinforce
interdisciplinary learning process. Analele Stintifice Ale Universitatii de Studii
europene din Moldovo. Editia IV. . ISSN 2435-1114. ISBN 978-9975-3023-9-5.
Chisnau 2015

Adriana Dervishaj & Migena Alimehmeti “Drama techniques enable students to
use language with a pragmatic intent.” EJSER, European Journal of Social
Education and Research. ISSN 2312-8429. Vol. 1, Nr. 2, August 2014. EUSER
Publishing, Rottenburg- Deutschland.

Migena Alimehmeti “Developping European Citizen Model through language
learning process”. Meditterranean Journal of Social Science. Vol 5, No 19. August
2014. ISSN 2039-9340 (print) ISSN 2039-20117 (online). MCSER Publishing,
Rome. Italy. Impact Factor 6.44. pg 147. MCSER Publishing, Rome-ltaly.

Migena Alimehmeti: “Characteristic of oral-written Discourse through Pictures as
an education Means”. International Interdisciplinary Research Journal. Vol IV.
Issue Il, Mars- April 2014. ISSN 2249-9598. Impact Factor 2.089. Title. Pg. 368-
373.

Nasufi, Silvana Vishkurti, Migena Alimehmeti: University-level reflective writing,
analyzing the intership reports of students of french as a foreing language.
“Problems of Education in the 21st Century”. December 2013. PEC 2013;
56(56):86-92. ICID: 1078435. IC™ Value: pg 86. Clocal educational research.
Lithuania

Migena Alimehmeti: Criteria related to process of teachers successful
professional development and qualification improvement. “Problems of
Education in the 21st Century”, mars 2013. . IC™ Value: 3.00. ISSN: 1822-7864.
Pg 7. Volume 51, 2013. Clocal educational research. Lithuania.

Migena Alimehmeti: organizimi i orées sé mésimit lidhur me tekstin teatror né
mésimin e gjuhés sé huaj. Revista Kérkime universitare. Nr. 34. 2012. Periodik:
Shkencat shogerore, ekonomike dhe te edukimit. Universiteti Eqerem Cabe;.
Fakulteti i edukimit dhe shkencave shogérore. Gjirokaster, 2012. Fg. 197

Migena Alimehmeti: Le statut du texte littéraire dans le processus de
I'apprentissage du FLE. Dialogos. Vol XIlI, 26, 2012. ASE Editura. ISSN: 1582-165X.
Bucursti. Pg 110.

Migena Alimehmeti: Error, not a student’s enemy but a helpful, everlasting and
coexisting friend. The Eastern European messenger. London 2009. Number 38,
2010.



